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ROZDZIAL TRZECI

Napiecia

Z trzech stan6w bytu przedstawionych w Grocie Skarbow
dwa znamy z do$wiadczenia: stan nagosci (Zycia z rang
grzechu, w cieniu $mierci) i stan bycia ubranym w ,,tuniki
ze skory” (zycia w ekonomii milosierdzia). Stan okrycia
chwalg, obiecany w sakramencie, jest nam dostepny jedynie
za sprawg przepelnionej wiarg nadziei.

Nadzieje te rozéwietla ptomien ontologicznej pamieci.
Odbieramy ja zaréwno w ciele, jak i w umysle, na przemian
z uczuciem zachwytu i bélu, jako tesknote za nieskon-
czonoscia. Ale obecnie nie w i e my, jak to bylo trwaé
w naturze sprzed upadku, uformowanej rekami Boga i po-
ruszonej Jego tchnieniem, dzialajacej zgodnie z Bozym
schematem; ani tez nie wiemy, jak to bedzie, gdy ta kon-
strukcja zostanie nam przywrdcona przez odkupiencza
taske w zyciu wiecznym, w Chrystusie.

To stawia przed nami trudng zagadke, ktorej rozwikla-
nia nie da sie lekka reka przerzuci¢ na teologow z wiezy
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z kosci stoniowej. Dotyczy ona gleboko nas samych. W ka-
tegoriach egzystencjalnych ujelibysmy to nastepujaco: tak
naprawde nie wiemy, co jest dla nas naturalne. Dlatego nie
jest nam tatwo zy¢ w zgodzie z naturg. W ujeciu chrzesci-
janskim naturalnym stanem dla czltowieka jest trwac w ob-
razie Bozym i oddawac¢ Boze podobienstwo. To harmonijne
bytowanie dobiegto konca wraz z wydarzeniem, ktdre na-
zywamy Upadkiem. W jego wyniku ludzka natura, stwo-
rzona do niesmiertelnosci, znalazta swoje ograniczenie
w konieczno$ci $mierci, dostala si¢ w tryby obliczalnego
czasu. Jak pisat Panayotis Nellas w pewnej waznej ksigzce:

Dos$wiadczenie pokazuje, ze historyczna rzeczywisto$¢ czto-
wieka rézni sie od tej, ktéra znamy z definicji zawartej w wy-
razeniu ,na obraz”. Patrzac z perspektywy chrzescijanskiej,
przyczyny upatrujemy w tym, ze rzeczywisto$¢ historyczna
rozwija si¢ w nienaturalnych warunkach, w ktérych znalazt

sie cztowiek po upadku.

»Naturalne” wydaja nam si¢ te wszystkie rzeczywistosci,
ktore symbolizuje i podtrzymuje nasze ubranie ze skory,
zatem to, ze kierujg nami instynkty i potrzeby fizjologiczne,
ze cierpimy, ulegamy destrukcji i umieramy. Jednak gdy
chodzi o potencjat naszej natury i jej zamierzony cel, to te
czynniki jawig sie jako anomalie. Naturalne jest to, Ze kie-
ruje nami Stowo i ze w ten sposob, w Bogu, poznajemy
wolnos¢, harmonie i rado$¢. Mniej lub bardziej $wiadomie
czlowiek szuka drogi powrotnej do zycia, ktdre istniato
przedtem. Nasze dazenie do wiedzy, rozwoju, sprawiedliwo-
$ci, wolnosci i calej reszty jest, jak méwi Nellas, ,,poszukiwa-
niem” - naokoto - ,,ikonicznej natury [rodzaju ludzkiego]™:
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Dos$wiadczenie jednak raz jeszcze potwierdza, ze ludzko$é
nie znajduje dzis tego, czego szuka. W chrzescijaniskim rozu-
mieniu dzieje si¢ tak nie dlatego, ze ludzkos¢ nie jest w stanie
znalez¢ tych wszystkich rzeczy lub ze nie sg one w jej zasiegu,
ale dlatego, ze zaczyna od blednego punktu wyjécia i myl-
nej orientacji. Blednym punktem wyjscia jest niemozliwo$¢é
uznania tego nienaturalnego stanu, w ktorym sie znajdujemy,
mylng orientacjg za$ jest to, ze szukamy czegos$, co bytoby
naturalne po$rdd tego, co naturalne nie jest. Rzeczy natural-
nie dobre dla czlowieka mozna znalez¢, jesli szuka si¢ u ich
prawdziwego zrédla i jesli cztowiek, chcge do nich dotrzed,

w pelni wykorzystuje swoje naturalne moce.

Dopoki bedziemy budowac nasze zycie, opierajac sie wy-
tacznie na empirii, dopdty bedzie mylito si¢ nam tymcza-
sowe z trwatym. Konieczne jest poszerzenie perspektywy,
nie po to nawet, zeby odrzuci¢ wszystko, co jest tymcza-
sowe — bo to tez jest cenne - ale zeby umie¢ wlasciwie to
oceni¢ i nauczy¢ sie nie oczekiwac, ze przyniesie ono, czego
przynies¢ po prostu nie moze. Nasze glebokie doswiad-
czenie musi zawrdci¢ do ,,prawdziwego zrodla” i przyjacé
dobry kierunek, jesli naprawde chcemy wzrasta¢. Majac
to na uwadze, przyjrzyjmy si¢ niektérym napieciom, ktdre
mogg naznaczy¢ nasze dazenie do integralnosci emocjo-
nalnej i seksualnej; innymi stowy, do czystosci.

CIALO I DUSZA

W norweskiej historiografii bitwa pod Stiklestad ma epicka
wymowe poréwnywalng do bitwy pod Hastings. Zostala
stoczona 29 lipca 1030 roku. W czasie tego starcia zginat
raniony toporem krol Olaf Haraldsson, ktéry dopiero co
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powrdcil z wygnania na terenach dzisiejszej Ukrainy. Jego
$mier¢ byla okrutnym ciosem dla armii, ktérag dowodzit
i ktdra nie miata kandydata na nowego przywodce. Kréla
bardzo optakiwano. Jego cialo zostalo umyte i przygotowa-
ne do pochowku. Az stalo si¢ co$ dziwnego. Incydent ten
zostal tak oto opisany poéltora wieku pozniej w Passio Olavi:

Gdy dobiegt juz konca czas meki Olafa, studzy kréla obmyli
w szopie jego $wiete cialo, a wode zmieszang z krwig $wiete-
go meczennika wylali za prog. Akurat przechodzil tamtedy
$lepiec, ktory poslizgnal sie w miejscu wciaz jeszcze mokrym
od mieszaniny krwi i wody. Kiedy mezczyzna dotknat swoich
oczu mokrymi palcami, jego ciemno$¢ nagle zniknela i od-
zyskat wzrok, ktérym niegdys sie cieszyt. Zdumiony, ze przy-
szto mu doswiadczy¢ tego boskiego cudu, zaczal wigc szukac,
skad pochodzita ta zmieszana z woda krew. Dotarto do niego,
ze cud odzyskania wzroku musial stac si¢ za przyczyna $wie-
tego meczennika, Olafa. I wszyscy, ktérzy ustyszeli o tym,
dziwili si¢, wychwalajac Boga i Jego milo$¢, ze postanowit
uczyni¢ swojego meczennika znanym za sprawg tak niezwy-
kiego cudu.

Od tego czasu cialo Olafa przyczynialo sie do wielu
cudoéw. Postrzegano je jako materialny przekaznik taski,
przez ktdry przeplywaja owoce uswieconego zycia. Cialo
Olafa stalo si¢ widzialnym znakiem jego duszy uksztalto-
wanej wedlug miary Chrystusa, oczyszczonej przez szereg
prob, tak by stata si¢ lustrem, w ktérym odbija si¢ uzdra-
wiajace Boze milosierdzie. Ludzie ttumnie przybywali, by
modli¢ sie przy ciele, by je zobaczy¢ i mdc go dotknac.
Co wiecej, chociaz Olaf byt wyraznie martwy, jego ciato
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dalej dawalo oznaki zycia organicznego: biskup Nidaros
($redniowiecznego Trondheim) musial stale obcina¢ mu
wlosy i paznokcie, ,,poniewaz rosty tak, jakby krol byt
catkiem zywy i wcigz na tym $wiecie”. Jedno$¢ narodowa,
ktorej Olaf nie zdazyl ustanowi¢ za zycia, wytworzyla si¢
stopniowo wokdt jego niepsujacego sie ciata i zrodzonego
z niego kultu.

Mozna by opowiada¢ niezliczone wariacje na temat
tej historii. Pochodzilyby one z calego $wiata chrzesci-
janskiego i bynajmniej nie tylko z owianej mgla odle-
glej przesztosci. Edgar Alison Peers, profesor iberystyki
z Liverpoolu, pracujacy na uniwersytecie az do swojej
$mierci w 1952 roku, podzielil si¢ wspomnieniem o dom
Edmundzie Gurdonie, zaprzyjaznionym angielskim kar-
tuzie, ktdry pelnil funkcje przeora w opactwie Miraflores
w Hiszpanii. Pewnego dnia Gurdon postal dwdch braci,
aby wykopali gréb dla mnicha, ktéry wlasnie zmart.
Nie mingto wiele czasu, gdy bracia wpadli do celi dom
Edmunda, strasznie zaaferowani. Mieli ze sobg szpadel,
na ktérym byly $wieze $lady krwi. Przeor poczatkowo
myslal, ze doszto do jakiego$ wypadku.

Ale gdy juz byli w stanie méwi¢ logicznie, opowiedzieli mu,
ze kopali wlasnie na glebokosci okolo szesciu stdp, kiedy
jedna z lopat natrafifa na co$ migkkiego, a gdy to wyciagneli,
zobaczyli krew. Bardzo zdumieni, odlozyli to co$ na ziemie
i za pomoca swoich szpadli stopniowo odkryli cialo mtodego
mezczyzny. Nie bylo $§ladu po habicie czy deskach, ale dato
sie zauwazy¢ jego tonsure, a z rany na ramieniu ciekta krew.
~Wygladal, jakby spal”. Zostawili go nietknietego i pobiegli
powiedzie¢ dom Edmundowi, zeby przyszedt obejrze¢ cud.
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Wspdlczesna relacja odzwierciedla sredniowiecznag.
W dalszej kolejnosci mogliby$smy spodziewac si¢ zamieszania,
glodu cudéw, a do pewnego stopnia nawet przejawow autore-
klamy. Nic takiego nie miato jednak miejsca. Dom Edmund
odparl swoim braciom, Ze nie zamierza i$¢ na cmentarz.

- Oczywiscie, ze im uwierzylem - przyznal potem. — Uwie-
rzylbym nawet, gdyby na szpadlu nie bylo krwi.

— Co zrobites?

- Powiedzialem, ze w zakonie kartuzéw jest wielu swie-
tych. Poprositem, by przykryli go ponownie ziemig i dali
mu krzyz, by go juz wiecej nikt nie niepokoit.

Dla dom Edmunda, nadzwyczaj racjonalnego Anglika
o umysle otwartym na nadprzyrodzone, zjawisko, z ktérym
bracia zetknegli si¢ na cmentarzu, bylo oczywiscie wyjatkowe,
ale nie byto nienormalne. Wrecz przeciwnie, stanowilo de-
finicje tego, co dla chrzescijanina powinno by¢ norma. Nie
same tylko duchowe zasoby czlowieka zostaly stworzone
na obraz Boga, ale jego fizyczna istota rowniez. Chrzesci-
janiska wiara w zmartwychwstanie ciata zaklada, ze ma
ono w sobie potencjal i jest wezwane, by przeciwstawiac si¢
rozkladowi.

Zawsze byto to przeszkoda dla niewierzacych; dla niektd-
rych wierzacych zreszta podobnie. Pojecie niesmiertelnosci
duszy jest nosne nawet w epoce postchrzescijanskiej.
Lubimy mysle¢, ze cos$ z nas moze dalej trwac po naszej
$mierci. Niejasne skojarzenia wywolywane przez stowo
»dusza” stanowig wyidealizowang projekcje tego, co mogtoby
si¢ wydawac naszym najszlachetniejszym ,ja". Tymczasem
mysl o niesmiertelnosci ciata przyprawia o $miech. Przy
calej naszej $wiadomosci ciala jestesmy gotowi, gdy nadej-
dzie pora, zostawic je za sobg.
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Cialo jednak mierzy poza siebie. Nosi w sobie gtdd nie
tylko zmyslowej satysfakcji, ale i wieczno$ci. Wspanialy
jest psalm (Psalm 62), ktory Dawid wys$piewal na Pustyni
Judzkiej, ukrywajac si¢ przed Saulem. Zaczyna si¢ od wy-
znania plynacego z trzewi:

Boze, Ty Boze mdj, Ciebie szukam; Ciebie pragnie moja dusza,
za Tobg teskni moje cialo, jak ziemia zeschla, spragniona,
bez wody".

Waulgata, ktdra ksztaltowala chrzescijanska swiadomosé
na Zachodzie, oddaje pojecie omdlenia ciata w inny, suge-
stywny sposob poprzez wykrzyknienie: quam multipliciter
tibi caro mea! (idac za LXX: TOCQMA®G 0oL 1) 0&p§ Hov):

»ha jakze wiele sposobéw moje cialo sklania si¢ ku Tobie”,
a nawet: ,,na jakze wiele sposobéw moje cialo jest Twoje’.
W naszej fizycznej istocie odci$niety jest znak taknienia, jak
napisal Thomas Stearns Eliot w dramacie The Rock, ,,krzy-
czacy o zycie poza zyciem, o ekstaze, lecz nie ekstaze ciala”.

Trudno jest obra¢ czyste podejscie do ciala, kiedy mamy
uproszczone rozumienie jego mozliwosci; kiedy sprowa-
dzamy wielko$¢ siebie, uformowanych na obraz Bozy, do
jednorazowego ubrania ze skory. Uwaznie, czasem wrecz
obsesyjnie, skupiamy si¢ na biezacych potrzebach ciala,
jego zachciankach i bolaczkach. Ale czy nie jestesmy tak
czesto glusi na jego wolanie, by w jakis sposdb przekroczy¢
siebie, pozostajac przy tym w petni soba? Czy nie zamyka-
my si¢ na mysl, ze roszczenia naszych zmystéw moga by¢

1 Cytowane za: Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu. Biblia Tysigclecia,

wyd. piate na nowo opracowane i poprawione, Pallottinum, Poznan
2003.
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domaganiem si¢ czego$, czego na tym $wiecie po prostu
nie uda nam si¢ znalez¢?

Mowiac to, nie zamierzam pomniejszac ,,tu i teraz” na-
szego zmyslowego doswiadczenia ani tez zaleca¢ bezkrwi-
stej sublimacji wzorowanej na dualistycznym podejsciu.
Mysle o zakorzenieniu nadprzyrodzonego w przyrodzo-
nym,w naszej naturze, a tym samym poszerzeniu
(w nieskonczonos¢) zasiegu pragnienia. Tylko w ten sposob
jestesmy w stanie nauczy¢ si¢ poszukiwa¢ odpowiedzi pro-
porcjonalnych do tesknot naszego ciala i oszczedzi¢ sobie
powtarzajacych sie frustracji.

Oczywiscie, intymno$¢ erotyczna moze by¢ jednag z drog
dazenia ku wzniostosci. Swiadczy o tym cate mnéstwo
relacji pozostawionych nam przez kochankéw z réznych
epok i sfer kulturowych. Niektdre narracje przedstawiaja
przebudzenie zmystowe jako antidotum na jalowa du-
chowa wedréwke, ktora poprzez zwrdcenie sie ku sobie
stala si¢ rodzajem subtelnego samozadowolenia. Przypo-
wie$¢ dobrze ilustrujaca ten proces znajdziemy w powiesci
Siddhartha Hermanna Hessego. Tytulowy bohater, po tym
jak odbyl nowicjat wsrdd ascetéw, odkrywa na nowo $wiat,
ktdry po raz pierwszy naprawde go porusza dzigki madrej
kurtyzanie Kamali. Siddhartha jest urzeczony jej uroda,
dlatego na poczatku ulega pokusie, by widzie¢ w niej tro-
feum, ktére mozna zdoby¢ albo nawet wzig¢ przemoca.
Kamala wyprowadza go z btedu: ,,Milo§¢ mozna wyzebrac,
kupi¢, dosta¢ w podarunku, znalez¢ na ulicy, ale zrabowac
jej nie mozna. Falszywa droge sobie wymyslites”

To ona uczy go, czym jest wzajemnos¢ i oddanie sig.
Wydobywa go z zycia skupionego na sobie w strone¢ do-
$wiadczenia, ktore jest jednoczesnie spotkaniem i ekstaza:
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Siddhartha w rzeczach mitoéci byt jeszcze dzieckiem gotowym
ze $lepym, nienasyconym pragnieniem rzucac sie¢ w rozkosz jak
w przepas¢ bez dna, Kamala za$ uczyta go od poczatku, ze roz-
koszy nie mozna bra¢, nie dajac w zamian rozkoszy, ze kazdy
gest, kazda pieszczota, kazde dotkniecie, kazde spojrzenie,
kazdy najmniejszy nawet skrawek ciala ma swoja tajemni-
ce, a budzenie tej tajemnicy daje $wiadomemu kochankowi
szczescie. Uczyla go, ze kochankom po milosnym $wigcie nie
wolno sie rozstaé, nie okazawszy sobie nawzajem podziwu,
nie uznawszy si¢ na réwni za zwyciezcow i zwycigzonych, tak
izby zadne nie czulo przesytu ani pustki, ani nie mialo przy-
krego poczucia, ze wykorzystalo to drugie lub samo zostato
wykorzystane.

Wglad, ktory otrzymuje Siddhartha, okazuje sie kluczo-
wy na jego drodze do o$wiecenia.

Dotartby tam réwnie dobrze w inny sposéb, ale to akurat
ta $ciezka otworzyla si¢ przed nim.

Mimo ze che¢tnie nig podazal, nie zdarzylo mu si¢ nigdy
pomyli¢ jej z celem. Zauwaza, jak niepokojaco blisko sg ze
soba pozadanie i $mier¢. Dostrzega tez, nawet w Kamali,
utajone leki: ,,strach przed staroscig, strach przed jesiennym
uwiadem, strach przed nieuchronnoscig $mierci”. Docenia
urok tego, co razem poznali. Jednocze$nie widzi, ze nie
moze to by¢ celem samym w sobie. Wszystko to ewident-
nie przemija, podczas gdy zaréwno on, jak i Kamala nosza
w sobie tesknote za pigknem, ktére jest trwale.

Ludzka wola uosabiania piekna jest, jak sadze, caly czas
niedoceniana. Zyje w nas jednak jako nastepstwo i wyraz
naszej ikonicznej natury. Ten, na ktérego obraz zostali-
$my stworzeni, j e st Picknem. Pigkno jest w naturalny
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sposdb celem, do ktérego dazymy. Echo tego dazenia daje
sie uslysze¢ w naszych czasach — wystarczy pomyslec, jak
duza wage przykladamy do sprawnosci fizycznej czy atrak-
cyjnego wygladu. Ale piekno to co$ wiecej niz wcisnie-
cie si¢ w dobra forme. Piekno jest funkcjg sztuki. Sztuka
musi by¢ starannie uprawiana i rozmyslnie doskonalona.
Poszukuje wyrazu.

Od lat przesladuje mnie stwierdzenie rzucone mimocho-
dem w dziwnej i w pewnym sensie perwersyjnej powie-
$ci Tima Wintona pt. Breath®. Jeden z bohaterdw, patrzac
wstecz na swoje zycie, widzi pewien dzien z okresu dojrze-
wania, na australijskiej plazy, kiedy to obudzit si¢ w nim
catkiem nowy wymiar istnienia, gdy zauwazyl surferéw
ujezdzajacych fale. Bylo to dla niego czyms nowym: ,,Jako
chlopiec nie potrafilem jeszcze opisa¢ tego stowami, ale
pdzniej zrozumiatem, co zawladnelo moja wyobraznig
tamtego dnia. Jak dziwnie byto widzie¢ mezczyzn robia-
cych co$ pigknego. Cos bezcelowego i eleganckiego, zupet-
nie tak, jakby nikt nie zwracal na nich uwagi”

Robi¢ cos pigknego dla samego pickna, dla samej we-
wnetrznej przyjemnosci, bez my$lenia o korzysciach:
powiedzialbym, Ze to jest punkt wyjscia, by zaczac zy¢
czysto w tym $wiecie, by¢ gotowym z wdzigkiem balan-
sowa¢ na kazdej wzbierajacej fali, jaka zesle opatrznosé,
zeby skierowa¢ nas z powrotem do domu, w strong brzegu.

Czy rzeczywiscie jest tak, jak sugeruje Winton, ze bezin-
teresowne patrzenie i dzialanie w pogoni za pieknem jest
bardziej o b c e mezczyznom niz kobietom?

2 Po polsku dostepny jest film pt. Oddech na podstawie tej powiesci, rez.
Simon Baker, 2017 (przyp. ttum.).
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Zadna chyba forma ludzkiej aktywno$ci nie wywoluje
w nas tak wyraznego przeczucia, ze cialo moze wznie§¢
sie ku transcendentnemu pigknu, jak taniec, forma arty-
styczna, w ktdrej zelazna dyscyplina prowadzi z czasem
do zapierajacej dech w piersiach wolnosci wyrazu. Nor-
weski poeta-samotnik Emil Boyson ubral to wznoszenie
sie w stowa:

Dét at du finnes i verden, gjor at livet kan leves.

Du er den skjulte sangfugl, du er nymdnens skjonnhet,
du er den hvite lengsels-sky, du er hvirvelstormen

som river oss ut av oss selv og leerer vor sote smerte

at Alt skal skiftes om lik et kleedebon, og at éngang,

ndr skjebnens mdl er fullt, ma denne jords dsyn forgd.

Hvem skulle tro at pu, som holder i din hand

de ytterste hemmeligheter, kjent ellers av Gud alene,
selv er en sky ung pike, som tusen passérer pa gaten
og ingen vet annet om enn at du liker kryss-ord,
torrer stov for din mor, taler fornuftig om veeret,

og strikker sma troier til barnet din soster venter i mars!

Reeddes du aldri, ndr natten er tyst, for ditt veesens giade?
Blev det vor lodd at gruble, fordi din panne er klar?

- Hva vet du om sporsmdl og svar! Du smiler og gdr forbi
mot virkelighetens grense, forunderlig ett med din skjebne,
og mens vore hjerter sitret, forvandler du dig panytt

og finner, fortapt i en frihet du aldri har provd at fatte,
benddelsens strenge monster som er blitt ett med din kropp,

og synker sammen som dopd ndr din siste dans er til-ende.
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Istniejesz w §wiecie i to sprawia, ze zycie da si¢ przezy¢.
Jestes ukrytym ptakiem, ktory $piewa, piecknem nowiu,
jeste$ bialg chmurg tesknoty, jestes wirem powietrza,
co wyrywa nas z nas samych i uczy nasz stodki bol

ze Wszystko musi zmieni¢ si¢ jak strdj, a ktéregos dnia

miara losu dopelni si¢ i przeminie oblicze tego $wiata.

Kto by pomyslal, ze Ty, trzymajaca w swojej dtoni

najdalsze tajemnice znane tylko samemu Bogu,

jeste$ nieSmialg dziewczyna, ktora tysigce ludzi mija na ulicy
i nikt nie wie o tobie nic poza tym, ze lubisz krzyzéwki,
$cierasz kurze u swojej mamy, méwisz madrze o pogodzie,

i robisz sweterki dla dziecka, ktorego twoja siostra spodziewa

sie w marcu!

Czy nie boisz si¢ nieraz, w gluchej nocy, zagadki swojego
istnienia?

Czy to twoje gtadkie czoto nie wprawia nas w zadume?

- Céz wiesz o pytaniach, odpowiedziach! USmiechasz sie
iidziesz

dalej, ku granicy rzeczywisto$ci, rami¢ w ramie ze swoim losem

a kiedy nam drzg serca, ty przeradzasz si¢ na nowo

i odnajdujesz, zagubiona w wolnoéci, ktorej nie chciata$ zgtebial,

»Jestes wirem powietrza / co wyrywa nas z nas samych
i uczy nasz stodki bol / ze Wszystko musi zmienic

sig jak stréj, a ktéregos dnia / miara losu dopetni

sig i przeminie oblicze tego Swiata”. Jak niewiele
rozumiata Virginia Woolf, kiedy szydzila z pewnej
stynnej baletnicy swoich czasow, méwigc, ze jej

zycie polega na ,,przeskakiwaniu z nogi na noge”.

FOT. SHAYAN ROSTAMI
KOBIETA W CZARNE] SUKIENCE W TANCU UNOSI SIE W POWIETRZU



surowy wzor laski, co stat si¢ jednym z twoim cialem,

i upadasz jak martwa, gdy dobiega konica twoj ostatni taniec.

W takim dzialaniu intuicyjnie wyczuwamy dzielo zjed-
noczenia, do ktérego zostalismy wezwani, w zgodzie ze
swoim losem, skoro wzdr taski stanowi jedno z naszym
cialem, unoszac nas pieknie ku granicy wszystkiego, co
istnieje.

MEZCZYZNA I KOBIETA

W obecnym uzyciu stowo ,,seks” moze dowolnie okresla¢
aktywnos¢, towar albo wewnetrzny przymus. Mozna go
»uprawiac’, ,.kupic’, ,uzaleznic si¢” od niego. Etymologicz-
nie rzecz ujmujac, ,seks” dotyczy stanu bycia. Lacinski
rzeczownik sexus pochodzi od seco, co oznacza ,odcina¢”
lub ,,amputowac”. Te samg etymologie ma ,,sekator”. Sexus
odnosi si¢ do podziatu gatunku na dwa rodzaje, meski
i zenski, z ktorych kazdy jest niepetny bez tego drugiego.
Z czasem stowo zaczelo okresla¢ narzady plciowe (ang. sex,
»pte¢”). I dopiero calkiem niedawno przyjeto je jako do-
pelnienie blizsze czasownikéw okreslajacych ludzkie
dzialania.

Ksiega Rodzaju rzeczywiscie wyprowadza réznice plcio-
wa z pewnego rodzaju amputacji. Jej historia wienczy opo-
wies¢ o stworzeniu. Juz w poczatkowym ,,Niech si¢ stanie
$wiatlo$¢!” Bog zorganizowal rzeczywisto$¢ za pomoca
zgrabnych rozréznien, oddzielajac $wiatlo od ciemnosci,
ziemie od nieba, suchy lad od wody, i tak dalej. Kiedy
scenografia byla juz ustawiona, a ziemia gotowa, wydzielit
Bog kobiete z mezczyzny (RDZ 2,21-23):
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Zestat wiec pAN Bog gleboki sen na czlowieka. A gdy ten za-
snal, wyjal jedno z jego zeber, a miejsce to zapelnit cialem.
Z zebra, ktére PAN Bog wyjal z mezczyzny, utworzyt kobie-
te 1 przyprowadzit ja do niego. Wtedy mezczyzna rzekt: ,Ta
wreszcie jest koscig z moich koéci i ciatem z mego ciata. Bedzie

sie zwala kobieta, bo z mezczyzny zostata wzieta”

Te no$ne, poetyckie kadencje oddaja powage chwili.
Tymczasem tekst hebrajski ma dodatkowy wymiar, ktéry
mozemy chyba nazwa¢ zabawnym, poniewaz wyraza ra-
dosne zaskoczenie. Adam, budzgc sie ze snu, wota:

DRT AMPI? WORN 0D AWK KPR NRTY *Wan w1 nYyn XY Oyo NN

Wybitny hebraista Martin Buber tlumaczy ten wers
na niemiecki nastepujgco: ,,I'ym razem jest, oto ona! Ko$¢
z kosci moich, cialo z mojego ciala. Ta zostanie nazwana
iszsza, poniewaz z isz zostala wzieta™.

Wydaje mi sig, Ze nie ma nic niewlasciwego w poréwna-
niu biblijnego Adama, ktdry jaka si¢, nazywajac te dobrze
znang nieznajoma (,,Isz-isz-sza”), do duetu ,,Pa-pa-ge”
na koncu opery Czarodziejski flet, kiedy Papageno wpada
wreszcie w objecia tej, ktdrg dotad rozpoznawal jedynie
jako dokuczliwe poczucie nieobecno$ci. Mozartowscy

3 Na gruncie polskim gre stowng zawarta w tekécie hebrajskim rDZ 2,23
probowali odda¢ w swoim tlumaczeniu np. ks. Jakub Wujek: ,,To teraz
ko$¢ z kosci moich i cialo z ciata mego; te beda zwaé Mezyng, bo z meza
wzieta jest” (Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu, przel. Jakub
Wujek sy) albo Izaak Cylkow: ,Tym razem jest to ko$¢ z kosci moich,
i ciato z ciala mojego; t¢ nazywaé mezatka, bo z meza wzieta ona!”
(Tora. Pigcioksigg Mojzesza, przel. Izaak Cylkow, Wydawnictwo Austeria,
Krakéw 2006) (przyp. thum.).
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bohaterowie réwniez sa swego rodzaju rajskimi stwo-
rzeniami.

W obydwu z tych symbolicznych narracji mezczy-
zna i kobieta spotykaja si¢ z glosnym okrzykiem: ,Tak!”.
Po okresie daremnych poszukiwan, kiedy przed Adamem
stawalo wiele innych stworzen, zeby je nazwal, przebudzo-
ny z pierwszej sjesty Adam widzi swoja pare i od razu ja
poznaje. Jedyny niedostatek, jaki mégt odczuwaé w Edenie,
zostal szczesliwie naprawiony. Nie jest juz sam.

Raszi z Troyes, wspolczesny zalozycielom Citeaux, za-
uwaza, ze hebrajski rzeczownik ¥9%, umownie ttumaczo-
ny jako ,zebro” i sugerujacy powstanie kobiety z kos¢ca
mezczyzny, mozna tez odczytaé inaczej. Ten sam rze-
czownik, jak pokazuje dalej Raszi, zostal uzyty w opisie
z Ksiggi Wyjscia, w ktéorym Bdg ujawnia Mojzeszowi
wskazowki dotyczace konstrukeji i wygladu Przybytku
Przymierza, ziemskiego mieszkania Boga: ,,Z drugiej
strony [¥7%] $wietego mieszkania, od pdlnocy, ustawisz
dwadziescia desek” (w7 26,20). ,,To dlatego nasi rabini
mogli powiedzie¢, ze cztowiek zostal stworzony z dwie-
ma twarzami”. Me¢zczyzna i kobieta sg przeznaczeni do
zycia twarzg w twarz. Majg wzajemnie potwierdza¢ swoja
osobowos$¢ w relacyjnym - greckim - znaczeniu stlowa
okreslajacego osobe, mpdcwnov [prosopon], ktore sktada
sie z pog/pros (,w strong”) i dY/ops (,,0ko”). Jestem osoba
o tyle, o ile moje oko spotyka si¢ z okiem drugiej osoby,
a oko drugiej osoby spotyka si¢ z moim. Dopoki mezczyz-
na nie maégl zobaczy¢ siebie w oczach kobiety, byl tylko
w polowie mezczyzna.

Paul Claudel miat na ten temat cenne spostrzezenie. Byt
nie tylko poeta, ale takze egzegeta, niezwykle uwaznym

70 | ROZDZIAL TRZECI



i posiadajacym wyobraznie niemal tak dalekosigzng jak
Orygenes:

»Stworzyl wiec Bég czlowieka na swdj obraz, na obraz Bozy

go stworzyl: stworzyt mezczyzne i niewiaste”™

. Obraz Boga
istnieje z powodu tej dwojakiej natury. W Adamie, ktory jest
Bozym obrazem, bylo ukrytego cos, co w odpowiedzi na taske
moglo da¢ zycie kobiecie. Nie czytamy, ze Bog tchnal w Ewe,
tak jak w Adama, ,,tchnienie zycia”. Tchnienie to zostalo prze-
kazane wraz z kawalkiem ciata, ktéry reka Wszechmogacego
wyosobnila, a ktéry nie byt martwa materig, ale Zywa i zyjaca.
To galaz odcieta od gléwnego pnia. Jednak korzen pozostaje
gleboko w mezczyznie. Odtad ma on w sobie co$, co wyraza
sie przez nieobecnos$¢, brak, pustke, ktdrej zadne ciato, w ogole

nic $miertelnego nie zdota wypetnic.

Czerpiac z bogactwa liturgii, Claudel wprowadza pewne
urozmaicenie do tej wspolzaleznosci plci. Nawiazuje do
faktu, ze w oficjum na 8 grudnia, uroczystos¢ Niepokalane-
go Poczecia, Kosciol podaje nam do lektury tekst z Ksiegi
Przystéw. Czytanie poréwnuje Madros¢, zasade, wedlug
ktorej Bog dziala w swiecie, do kobiety i podkresla, ze po-
sta¢ ta zostala poczeta, zanim rozpoczelo si¢ stworzenie
$wiata: ,,Zostalam ustanowiona przed wiekami, od poczat-
ku, wraz z powstaniem ziemi. Zostalam zrodzona, gdy nie
byto jeszcze morskich glebin” (Prz 8,23-24). Z biblijnego
punktu widzenia, pisze Claudel, me¢zczyzna moze szczycié
si¢ statusem pierworodnego, ale to kobieta byta pocze-
ta jako pierwsza. ,,A skoro tej, co z gory zostala obrana

4 Cytowane za: Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu. Biblia Tysigc-
lecia.
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na figure Madrosci, nieobca jest przyczyna, stworzenie
i obecno$¢ zadnego z istniejacych bytow, to tez nie jest jej
obce stworzenie mezczyzny’.

Wszystko to moze brzmie¢ sympatycznie, ale troche
malo realnie. Kogo$ mogtaby zmeczy¢ zbytnia estetyzacja.
Sprobujmy zatem zakorzeni¢ intuicje poety w do$wiad-
czeniu.

Swiadectwo znajdziemy w ksigzce Jacquesa Lussey-
rana, bohatera francuskiego ruchu oporu, urodzonego
w 1924 roku, kiedy Claudel pelnit urzad ambasadora Francji
w Tokio. Lusseyrana, ktory byt niewidomy od ésmego roku
zycia, pamigtamy dzi$ gléwnie za sprawg jego wizjonerskie-
go pamietnika, opublikowanego jako And There Was Light.
Mniej znana jest jego ksiazka Conversation amoureuse, czyli
wyznania kierowane do ukochanej Marie na kilka miesiecy
przed tym, gdy razem zgineli w wypadku samochodowym
27 lipca 1971 roku. Conversation amoureuse jest dokumen-
tem wyjatkowym, ptomiennie szczerym opisem doswiad-
czenia seksualnego, pelnym radosci i $wiatla. W sposob zu-
pelnie uwalniajacy nie zbliza sie do pornografii. Lusseyran,
ktory widzial Marie tylko sercem i dlonimi, byt czlowiekiem
zdolnym przedstawic¢ sobie seks w sposéb czysty.

To, co Claudel wysnut z Pisma Swietego, Lusseyran wie-
dzial instynktownie: ,,Zrozumialem to, gdy mialem szes-
nascie lat: dotarfo do mnie, ze nigdy nie bede¢ mezczyzna,
dopoki nie znajde kobiety”. Wielu nastoletnich chtopcéw
powiedzialoby pewnie to samo, ale Lusseyran miat na mysli
co$ wiecej niz erotyczny czy romantyczny podboj; wiecej
nawet niz obraz milosci doskonatej. Jego meskos¢, tak to
odczuwal, zalezala od odnalezienia ,tej czesci mnie,
ktora jest kobietg”
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Zwazywszy na obecny dyskurs na temat ptynnosci plci,
jeste$my $wietnie przygotowani, zeby nie zrozumie¢ stéw
Lusseyrana. Nie robmy tego. Nie méwi on tutaj o konflikcie
tozsamosci. Jego meskos¢ byta dla niego oczywista. Byt
jej szczedliwym posiadaczem. Mial jednak swiadomosc,
ze bycie mezczyzng nie oznacza samowystarczalnosci.
Wrecz przeciwnie: dla niego by¢ w pelni mezczyzng znaczy-
to pokorng swiadomos¢ tego, czym si¢ n i e jest, akcepta-
cje swojej niepelnosci, a jednoczesnie zarliwe poszukiwanie
dopelnienia w innym drugim. Dla Lusseyrana jasne byto,
ze jednostka staje si¢ osobg, gdy angazuje sie w ekstatyczna
relacje; to znaczy taka, ktdra sprawia, ze wychodze poza
siebie, wystawiajac si¢ tym samym na odmiennos¢:

Nie mozna wiecznie zy¢ w wiezieniu. Nie mozna w nieskon-
czono$¢ pozwalaé, aby zycie toczylo sie tam, gdzie nas nie
ma. Ludzie niszczg si¢ nawzajem. Potrzeba, by sie réwniez
jednoczyli. I to niezwlocznie. Muszg istnie¢ losy, ktore spo-
tykaja si¢ w uscisku. Musi istnie¢ istota, przynajmniej jedna,
ktorej nigdy si¢ nie boisz, o ktdrej mozesz mysle¢ jak o sobie
samym; ktéra ma pewno$¢, ze ja ochronisz, cho¢by w obliczu
$mierci, jesli pojawi si¢ perspektywa $mierci, istota, ktérej oczy

nie osadzajg cie, ktdrej rece cie nie przeganiaja.

Takie stwierdzenie ma uniwersalng wage. Mozna je od-
nie$¢ do przyjazni. Staje si¢ jednak kwestig zycia i $mierci,
gdy chodzi o relacje damsko-meskie. Mezczyzna-bez-ko-
biety i kobieta-bez-mezczyzny sa niepelni.

Warto przeczytac, co Lusseyran pisat o dorastaniu w la-
tach trzydziestych xx wieku, prawie sto lat temu. Daje to
do myslenia. ,C h ciatem by¢chlopcem. W ogéle nie
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zaprzatalo mi to glowy. Byly jednak chwile, kiedy nie do
konca czulem si¢ chtopcem, poniewaz nie mogltem jedno-
czesnie by¢ dziewczynky”. Dziewczgta, pisze dalej, wszystko
widzialy wyrazniej: ,Wiekszos¢ z nich moéwila, ze chcialyby
by¢ chtopcami’, po czym podsumowuje: ,,Nie chodzilo o to,
zeby by¢ kim$ innym. Sta¢ sie przeciwienstwem to zadne
rozwigzanie. Chodzito o to, zeby by¢ jednym i drugim”

Jak dojs¢ do tak wymagajacego, a koniecznego zjedno-
czenia?

Najpierw musimy nauczy¢ sie rozumiec¢ zasady tkwig-
cego w nas konfliktu. Trudna sprawa, skoro swiadomo$¢
tego konfliktu pojawia si¢ w okresie dojrzewania, ,,ktory
caly jest dystansem i plonieciem” ,,Kiedy jest si¢ bardzo
miodym, milos¢ okropnie boli. Nikt o tym nie méwi, ale
naprawde boli. Milo$¢ wybucha jednoczesnie w naszej
glowie i w naszej plci, klujac nas, krzyczac na nas, w tej
chwili pragnac ciala”. Jest, jak to ujmuje Lusseyran, ,,niczym
ogien, ktérego dym zatyka nasze serce”. Pobudza do glu-
poty, a nawet agresji. Biada temu lub tej, co przezywa ten
odurzajacy, trudny czas proby bez przyjaciela-powiernika.

W miare jak dorastamy, przychodzi do nas przebudzenie:
pomyslmy o Adamie, ktdry powstaje ze snu. Pytanie brzmi,
czy jestesmy gotowi i wystarczajaco wolni, aby skorzystac¢
z tej okazji.

W mgnieniu oka chopak dowiaduje sig, ze jego cialo nie jest
przedmiotem, ale Zywg istota; i ze cialo dziewczyny tez jest
istota, jeszcze zywsza i tak krucha, ze gdyby komus przyszto
do glowy ponazywac jej czesci, rozbitby je na kawalki. To wlas-
nie ta uciele$niona dusza, dusza natozona na cialo, o ktorej

wszyscy albo prawie wszyscy, chcg zapomnie¢. Przeraza ich to.
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Jesli po zobaczeniu tego tytulu czujesz
zapach naftaliny - ta lektura Cie¢ zasko-
czy. To ksigzka wielowymiarowa, wspoét-
czesna i dla kazdego. Samo pojecie
»czystosci” zdaje sie dzi$§ malo aktualne,
za to hasto ,,integralnos¢” swieci sukcesy.
Biskup Varden OCSO w fascynujacy
sposob wyjasnia, ze ,,czystos¢ jest
wyznacznikiem integralnosci,
osobowosci, ktorej elementy
sktadajg sie w harmonijng calos¢”
Czysto$¢ rozumie nie jako sam celibat,
lecz jako pojednanie zmystow i uporzad-
kowanie pragnien. Odwoluje si¢ przy
tym do sztuki, muzyki i literatury, ktore
stajg sie dla niego zrodlem duchowych
doswiadczen i piekna prowadzacego
ku transcendencji.
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